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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 356/2008,
22. aprill 2008,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mddrust
(EU) nr 1580/2007 millega kehtestatakse ndukogu maéiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja kodgiviljasektoris, (1) eriti selle artikli
138 Ioiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru
tulemustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-

hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivaartused kiesoleva mdairuse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Midruse (EU) nr 1580/2007 artiklis 138 osutatud kindlad
impordivédrtused kehtestatakse vastavalt kiesoleva mddruse
lisale.

Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub 23. aprillil 2008.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 22. aprill 2008

() ELT L 350, 31.12.2007, 1k 1.

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY



L 111)2 Euroopa Liidu Teataja 23.4.2008

LISA

Komisjoni 22. aprilli 2008. aasta méirus, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks
teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus
0702 00 00 MA 53,4
TN 109,0
TR 104,9
77 89,1
0707 00 05 JO 178,8
MK 1121
TR 124,8
77 138,6
07099070 MA 92,6
MK 90,3
TR 124,8
77 102,6
070990 80 EG 349,4
77 349,4
080510 20 EG 46,6
IL 60,3
MA 53,7
TN 53,4
TR 55,8
uUs 46,4
77 52,7
0805 5010 EG 126,4
IL 131,5
MK 122,2
TR 135,2
uUs 121,6
ZA 153,3
77 131,7
0808 10 80 AR 89,6
BR 86,6
CA 77,9
CL 99,3
CN 94,6
MK 65,6
NZ 124,3
TR 69,6
us 105,2
Uy 76,8
ZA 66,6
77 86,9
0808 20 50 AR 94,6
AU 85,9
CL 125,8
CN 43,3
ZA 86,2
77 87,2

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, Ik 19). Kood ,ZZ” tihistab
ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 357/2008,

22. aprill 2008,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 999/2001 (millega sitestatakse
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate viltimise, kontrolli ja likvideerimise

eeskirjad) V lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001.
aasta madrust (EU) nr 999/2001, millega sitestatakse teatavate
transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate valtimise, kont-
rolli ja likvideerimise eeskirjad, (') eriti selle artikli 23a punkti g,

ning arvestades jargmist:

(1)

Méidrusega (EU) nr 999/2001 kehtestatakse loomade
teatavate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate
(TSEde) viltimise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad.
Méirust kohaldatakse elusloomade ja loomsete saaduste
tootmise ja turustamise ning teatavatel erijuhtudel ka
nende ekspordi suhtes.

Médruse (EU) nr 999/2001 V lisas on sitestatud mdrat-
letud riskiteguriga materjali kdrvaldamise ja hévitamise
eeskirjad.

Mitmed tegurid niitavad veiste spongioosse entsefalo-
paatia (BSE) epideemia puhul soodsat arengutendentsi ja
olukorra mirgatavat paranemist viimastel aastatel tinu
kehtivatele riskivihendusmeetmetele, eriti taielikule
soodakeelule ning mdiratletud riskiteguriga materjalide
korvaldamisele ja hévitamisele.

Komisjoni 15. juulil 2005. aastal vastu vdetud TSE
suuniste () iiks strateegilisi eesmarke on tagada ja sdili-
tada praegune tarbijakaitse tase, jitkates maédratletud
riskiteguriga materjali ohutut kdrvaldamist, kuid muutes
korvaldamiseks ette nihtud riskiteguriga materjali loetelu
ja loomade vanust vastavalt uutele teaduslikele seisukoh-
tadele.

Euroopa Toiduohutusamet jdudis oma 19. aprilli 2007.
aasta arvamuses jdreldusele, et praeguste teaduslike
andmete pohjal ilmneb vodimalik tuvastatav nakkavus

() EUT L 147, 31.5.2001, lk 1. Mairust on viimati muudetud komis-

joni madrusega (EU) nr 315/2008 (ELT L 94, 5.4.2008, lk 3).

() KOM(2005) 322 Ioplik.

(6)

veiste kesknérvisiisteemis umbes — peiteaja moodumisel
ning voib eeldada, et 33 kuu vanuste veiste puhul ei ole
nakkavus tuvastatav voi seda ei esine.

Aastatel 2001-2006 tdusis ithenduses registreeritud BSE-
positiivsete loomade keskmine vanus 86 kuult 121
kuule. Sama ajavahemiku jooksul kontrolliti ithenduses
kokku rohkem kui 60 miljonit veist, BSE tuvastati
7 413 juhul, neist ainult 7 juhul registreeriti BSEga naka-
tumine nooremate kui 35 kuu vanuste veiste puhul.

Seega on olemas teaduslik alus teatava maaratletud riski-
teguriga materjali, eelkdige selgroo korvaldamise vanuse-
piirangu ldbivaatamiseks veiste puhul. Vottes arvesse
nakkavuse arengut kesknarvisiisteemis peiteajal, BSE-posi-
tiivsete juhtumite vanusestruktuuri ja pdrast 1. jaanuari
2001 siindinud veiste vihemat nakatumist, voib tosta
selgroo, sealhulgas spinaalganglioni kui teatava médrat-
letud riskiteguriga materjali korvaldamise vanusepiirangu
veiste puhul 24 kuult 30 kuule. Seepdrast tuleks médruse
(EU) nr 999/2001 V lisas muuta miratletud riskiteguriga
materjali moistet.

Seepérast tuleks madrust (EU) nr 999/2001 vastavalt
muuta.

Kiesolevas mdiruses sitestatud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méidruse (EU) nr 999/2001 V lisa punkti 1 alapunkti a
alapunkt ii asendatakse jargmisega:

Li) iile 30 kuu vanuste loomade selgroog, vilja arvatud saba-

lillid, kaela-, rinna- ja nimmeliilide oga- ja ristjitked ning
mediaansed ristluuharjad ja ristluutiivad, kuid sealhulgas
spinaalganglion, ning”.
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Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kolmandal péeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 22. aprill 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 358/2008,
22. aprill 2008,

millega muudetakse méirust (EU) nr 622/2003, millega niihakse ette meetmed lennundusjulgestuse
ithiste pohistandardite rakendamiseks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri
2002. aasta madrust (EU) nr 2320/2002, millega kehtestatakse
tsiviillennundusjulgestuse valdkonna iihiseeskirjad, (1) eriti selle
artikli 4 1oiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)

Vastavalt méiruse (EU) nr 2320/2002 artikli 4 15ikele 2
peab komisjon vajaduse korral vastu vOtma meetmed
lennundusjulgestuse iihiste pohistandardite rakendami-
seks kogu iihenduses. Komisjoni 4. aprilli 2003. aasta
maéérus (EU) nr 6222003, millega ndhakse ette meetmed
lennundusjulgestuse ithiste pdohistandardite rakendami-
seks, (%) oli esimene digusakt, milles sitestati konealused
meetmed.

Miéirusega (EU) nr 622/2003 ettendhtud meetmed tuleks
labi vaadata, pidades silmas tehnika arengut ning kone-
aluste meetmete moju lennujaamade tegevusele ja reisija-

tele. Tdiendavatest uuringutest on ilmnenud, et kisipagasi
suurust kisitleva reegli kehtestamisest tulenev kasu ei
kaalu iiles moju lennujaamade tegevusele ja reisijatele.
Konealune reegel, mida kohaldataks alates 6. maist
2008, tuleks seega vilja jatta.

(3)  Seepdrast tuleks mairust (EU) nr 622/2003 vastavalt
muuta.

(4)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
tsiviillennundusjulgestuse komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Attikkel 1

Miiruse (EU) nr 622/2003 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva
médruse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub 5. mail 2008.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 22. aprill 2008

(1) EUT L 355, 30.12.2002, lk 1. Mdérust on viimati muudetud maaru-

sega (EU) nr 8492004 (ELT L 158, 30.4.2004, Ik 1).

(3 ELT L 89, 5.4.2003, lk 9. Mairust on viimati muudetud mairusega

(EU) nr 23/2008 (ELT L 9, 12.1.2008, Ik 12).

Komisjoni nimel
asepresident
Jacques BARROT
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LISA

Miiruse (EU) nr 622/2003 lisa punkt 4.1.1.1g jdetakse vilja.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 359/2008,
18. aprill 2008,

teatavate kaupade klassifitseerimise kohta kombineeritud nomenklatuuris

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta madrust (EMU) nr
2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning ithise tollitarii-
fistiku kohta, () eriti selle artikli 9 16ike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdagrusele (EMU) nr 2658/87 lisatud kombineeritud
nomenklatuuri ihtse kohaldamise tagamiseks on vaja
vastu vOtta meetmed, mis kisitlevad kdesoleva mairuse
lisas osundatud kaupade klassifitseerimist.

(2)  Mdairusega (EMU) nr 2658/87 on kehtestatud kaupade
kombineeritud nomenklatuuri  klassifitseerimise ~ iild-
reeglid. Need reeglid kehtivad ka mis tahes muu nomen-
klatuuri suhtes, mis pohineb kas taielikult voi osaliselt
kombineeritud nomenklatuuril voi mis lisab sellele mis
tahes tiiendava alajaotise, ja mis on kehtestatud tthenduse
erisitetega selleks, et kohaldada kaubavahetusega seotud
tariifi- voi muid meetmeid.

(3)  Vastavalt nimetatud tildreeglitele tuleb kiesoleva méiruse
lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifit-
seerida 2. veerus esitatud CN-koodi all, lihtuvalt 3. veerus
esitatud pdhjendustest.

(4 On asjakohane sitestada, et liikmesriikide tolliasutuste
viljastatavale siduvale tariifiinformatsioonile nomenkla-
tuuri kaupade klassifitseerimise kohta, mis ei ole kiesole-
va madrusega kooskolas, voib siduva tariifiinformatsiooni
valdaja tugineda veel kolme kuu viltel, vastavalt ndukogu
12. oktoobri 1992. aasta mairuse (EMU) nr 2913/92
(millega kehtestatakse iihenduse tolliseadustik) (%) artikli
12 laikele 6.

(5)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad Klassifitseeri-
takse kombineeritud nomenklatuuris konealuse tabeli 2. veerus
esitatud CN-koodi all.

Attikkel 2

Liikmesriikide tolliasutuste viljastatavale siduvale tariifiinformat-
sioonile, mis ei ole kiesoleva méirusega kooskdlas, voib vasta-
valt mairuse (EMU) nr 2913/92 artikli 12 15ikele 6 tugineda
veel kolme kuu jooksul.

Artikkel 3

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 18. aprill 2008

(1) EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1. Médrust on viimati muudetud méirusega
(EU) nr 275/2008 (ELT L 85, 27.3.2008, Ik 3).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszlé KOVACS

() EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1. Méérust on viimati muudetud maéru-
sega (EU) nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, Ik 1).
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LISA
Kauba kirjeldus Klazscsli\fi_llcjjt(s)i(son Pohjendus
1) ) ®)
Toiduvalmistis rostitud teraviljatoote kujul. 1904 10 90 | Klassifikatsioon maddratakse kindlaks kombinee-

Nisuterad aurutatakse, kooritakse, hakitakse ja
jahutatakse. Seejdrel pressitakse toode Shukesteks
paelteks, murtakse kokku vorekujuliseks ja 16iga-
takse padjakesteks. Jargnevalt toode rostitakse.
Valmistootesse lisatakse vitamiine ja monikord
kaetakse suhkruglasuuriga.

Valmistist turustatakse kui teraviljal pdhinevat
hommikueinet.

ritud nomenklatuuri Klassifitseerimise iildreegli-
tega 1 ja 6 ning CN-koodide 1904, 1904 10 ja
1904 10 90 sonastusega.

Toode saadakse teraviljasaaduste rostimise teel.
Vastavalt HSi selgitavatele markustele kuuluvad
rubriiki 1904 ka jahust voi kliidest tooted (HSi
selgitavad markused, rubrilk 1904, punkt A,
esimene ja teine 16ik).
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 360/2008,

18. aprill 2008,

millega muudetakse ndukogu miiruse (EMU) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning
iihise tollitariifistiku kohta) I lisa

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (5)

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta méarust (EMU) nr
2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning thise tollitarii-
fistiku kohta, () eriti selle artikli 9 16ike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1) Puuviljamahlade klassifitseerimiseks méirusele (EMU) nr
265887 lisatud kombineeritud nomenklatuuri alusel
tuleb eristada helt poolt rubriiki 2009 kuuluvaid
suhkrulisandiga puuviljamahlu ja teiselt poolt rubriiki 7)
2106 kuuluvaid valmistisi jookide valmistamiseks, seal-
hulgas 16hna- ja maitseainetega suhkrusiirupeid.

(2)  Vastavalt harmoneeritud siisteemi selgitavatele markustele
rubriigi 2009 kohta vdib peale muude lisandite lisada
puuviljamahladele suhkrut, eeldusel, et mahladel siilivad
esialgsed pohiomadused.

Probleemiks on osutunud kontsentreeritud naturaalsete
puuviljamahlade klassifitseerimine. Kui lisatud suhkru
sisaldus konealustes toodetes arvutatakse lisamarkuste 2
ja 5 jargi, voib see osutuda nii suureks, et tooted sisal-
davad alla 50 % massist puuviljamahla ning need tuleb
klassifitseerida rubriiki 2106. Tulemus on eksitav, kuna
see pohineb suhkrulisandi sisalduse formaalsel arvuta-
misel, kuigi tegelikkuses ei ole suhkrut lisatud ja suur
suhkrusisaldus tuleneb mahla kontsentratsioonist.

Seepdrast on asjakohane grupi 20 lisamdrkus 5b veidi
iimber sonastada ja lisada kdnealusele punktile uus site,
millest nahtub selgelt, et kontsentreeritud naturaalsele
puuviljamahlale ei kohaldata nduet, et see peab sisaldama
puuviljamahla 50 % massist, et neid puuviljamahlu ei
vilistataks rubriigist 2009 arvutusliku suhkrulisandi
alusel. Samuti peaks olema selgelt sitestatud, et lisamir-
kust 5 kohaldatakse toodetele, mida sellistena tollile esita-
takse.

Seepirast tuleks madrust (EMU) nr 2658/87 vastavalt
muuta.

Kiesoleva maarusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

(3)  Jarelikult tuleb puuviljamahlu v6i puuviljamahlasegusid, Artikkel 1
suhkrulisandiga voi ilma, klassifitseerida kombineeritud B
nomenklatuuri rubriigi 2009 alamrubriikidesse, vilja Mairusele (EMU) nr 2658/87 lisatud kombineeritud nomenkla-
arvatud juhul, kui need on kaotanud oma esialgsed tuuri grupi 20 lisamarkus 5 asendatakse jirgmise tekstiga:

pohiomadused puuviljamahladena. Viimasel juhul tuleb
need rubriigi 2009 asemel klassifitseerida rubriiki 2106.

n3.

(4)  Vastavalt kombineeritud nomenklatuuri grupi 20 lisamar-
kusele 5b kaotavad puuviljamahlad, millele on lisatud nii
palju suhkrut, et naturaalset puuviljamahla jaab alla 50 %
massist, oma esialgsed pohiomadused ning neid ei voi
seetdttu  klassifitseerida rubriiki 2009. Lisatud suhkru
sisaldus arvutatakse nende Brixi arvu jirgi, mis sdltub
muu hulgas nende toodete suhkrusisaldusest.

(1) EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1. Médrust on viimati muudetud méirusega
(EU) nr 275/2008 (ELT L 85, 27.3.2008, Ik 3).

Jargmiseid sitteid kohaldatakse toodetele, mida sellistena
tollile esitatakse.

a) Rubriigi 2009 toodete puhul vastab lisatud suhkru
sisaldus, soltuvalt mahla liigist, nende suhkrusisaldu-
sele, millest on lahutatud alltoodud arv:

— sidruni- voi tomatimahl: 3;
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— viinamarjamahl: 15;

— muud puu- ja koogiviljamahlad, k.a mahlade
segud: 13.

b) Suhkrulisandiga puuviljamahlad, mille Brixi arv on
kuni 67 ja mis sisaldavad vihem kui 50 % massist
puuviljamahla, kaotavad rubriiki 2009 kuuluvate
puuviljamahlade esialgsed podhiomadused.

Alapunkti b ei kohaldata kontsentreeritud naturaalsete
puuviljamahlade puhul. Kontsentreeritud naturaalsed
puuviljamahlad klassifitseeritakse seega rubriiki 2009.”.

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 18. aprill 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszl6 KOVACS
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II

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,

25. mirts 2008,

raskete kuritegude uurimiseks, avastamiseks ja kohtus menetlemiseks siilitatavate elektrooniliste
andmete platvormi eksperdirithma moodustamise kohta

(2008/324/EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

ning arvestades jargmist:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2006. aasta
direktiiv 2006/24/EU, mis kasitleb iildkasutatavate elekt-
rooniliste sideteenuste voi iildkasutatavate sidevorkude
pakkujate tegevusega kaasnevate voi nende toodeldud
andmete siilitamist (edaspidi ,andmete sdilitamise direk-
tiiv’), (!) seab eesmargiks tihtlustada liitkmesriikide satted,
mis kisitlevad iildkasutatavate elektrooniliste sideteenuste
voi iildkasutatavate sidevorkude pakkujate kohustusi saili-
tada teatavaid andmeid, mida nad loovad v&i tootlevad,
et need oleksid kittesaadavad raskete kuritegude uurimi-
seks, avastamiseks ja kohtus menetlemiseks.

Andmete siilitamise direktiivi preambulis on mirgitud, et
elektrooniliste sideteenustega seotud tehnoloogia muutub
kiiresti ja padevate ametiasutuste diguslikud ndéudmised
voivad muutuda. Nouannete saamiseks ja parimat tava
puudutavate kogemuste jagamiseks koigis isikuandmete
sdilitamisega seonduvates kiisimustes kavatseb komisjon
moodustada rithma, kuhu on koondatud liikmesriikide
diguskaitseorganid, elektrooniliste sideteenuste to0stuse
tthendused ning Euroopa Parlamendi ja andmekaitsega
tegelevate ametiasutuste, kaasa arvatud Euroopa Andme-
kaitseinspektori esindajad.

() ELT L 105, 13.4.2006, Ik 54.

G)

Andmete sailitamise direktiivi artiklis 14 on sitestatud, et
hiljemalt 15. septembril 2010. aastal esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja ndukogule konealuse direktiivi
kohaldamise ja majandusettevdtjatele ja tarbijatele aval-
duva mdju hinnangu, vottes arvesse elektroonilise side-
tehnoloogia edasist arengut ja komisjonile andmete saili-
tamise kohta esitatud statistikat. Hinnang peaks aitama
otsustada, kas andmete sdilitamise direktiivi on vaja
muuta, eelkdige scoses konealuse direktiivi artiklis 5
toodud andmete nimekirjaga ja artiklis 6 sitestatud siili-
tamistdhtaegadega.

10. veebruaril 2006 andsid ndukogu ja komisjon vilja
ithisavalduse andmete sdilitamise direktiivi hindamise
kohta. Selles margiti, et komisjon kutsub asjaomaseid
sidusrithmi tiles osalema direktiivi ldbivaatamiseks peeta-
vatel korralistel koosolekutel, et vahetada teavet tehno-
loogia arengu ning direktiivi kohaldamise kulude ja tdhu-
suse kohta. Uhisavalduses on deldud, et selle protsessi
kestel kutsutakse liikmesriike iiles teavitama partnereid
oma kogemustest direktiivi rakendamisel ja vahetama
parimaid tavasid. Uhisavalduses on ka 6eldud, et kdne-
aluste arutelude pohjal kaalub komisjon voimalike ette-
panekute esitamist, sealhulgas voimalike raskuste kohta,
mis liikmesriikidel voivad olla iles kerkinud seoses direk-
tiivi tehnilise ja praktilise rakendamisega, eelkdige selle
kohaldamisega e-posti ja Interneti-telefoniga seonduvate
andmete suhtes.

Eespool nimetatud pohjustel on vaja moodustada
andmete siilitamise  valdkonna eksperdiriihm, mis
koosneb andmete siilitamise direktiivi pShjenduses 14
osutatud sidusrithmadest.
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(6)  Eksperdirithm tegutseb nduanderithmana. Eksperdiriihm
holbustab parimate tavade vahetamist ja annab oma
panuse komisjoni hinnangusse direktiivi kohaldamise
kulude ja tdhususe ning direktiivi mdjutada vdiva asja-
omase tehnoloogia arengu kohta.

(7)  Eksperdiriihma liitkmed maaratakse direktiivi 2006/24/EU
pohjenduses 14 osutatud sidusrithmade hulgast.

(8)  Rithm peaks koosnema kuni 25 lilkmest selliselt, et
eespool nimetatud sidusrithmad oleksid esindatud tasa-
kaalustatud viisil.

(99  Oma t66 holbustamiseks ja kiirendamiseks peaks eksper-
dirithmal olema 6igus moodustada alamrithmi, kes kasit-
levad iihte konkreetset teemat. Alamrithmade volitused
tuleks kokku leppida eksperdirithmas ja need tuleks
selgelt sonastada.

(10)  Eksperdirithma liikmete jaoks tuleks ette niha teabe aval-
damise eeskirjad, ilma et see piiraks komisjoni turvaees-
kirju, mis on esitatud komisjoni otsuse 2001/844/EU,
ESTU, Euratom lisas. ()

(11)  Eksperdirithma liikmete isikuandmeid tuleks toodelda
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta mdidrusele (EU) nr 45/2001 diksikisikute
kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ithenduse institut-
sioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liik-
umise kohta. (2)

(12)  Liikmete ametiaeg peaks olema viis aastat ja seda vdiks
olla vdimalik pikendada.

(13)  On otstarbekas mairata ajavahemik kédesoleva otsuse
rakendamiseks. Komisjon kaalub sobival ajal selle ajava-
hemiku pikendamist,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Raskete kuritegude uurimiseks, avastamiseks ja kohtus
menetlemiseks  siilitatavate  elektrooniliste = andmete
platvormi eksperdirithm

Kiesolevaga moodustatakse raskete kuritegude uurimiseks, avas-
tamiseks ja kohtus menetlemiseks sdilitatavate elektrooniliste
andmete platvormi eksperdirithm, kes tegeleb kiisimustega,
mis seonduvad isikuandmete sdilitamisega Giguskaitse eesmirgil
elektroonilise side sektoris (edaspidi ,eksperdirithm”).

() EUT L 317, 13.12.2001, Ik 1. Otsust on viimati muudetud otsusega
2906/548/EU (ELT L 215, 5.8.2006, 1k 38).
@ EUTL 8, 12.1.2001, Ik 1.

Artikkel 2
Konsulteerimine ja iilesanded

1.  Komisjon voib eksperdirithmaga konsulteerida mis tahes
kiisimustes, mis seonduvad raskete kuritegude uurimiseks, avas-
tamiseks ja kohtus menetlemiseks vajalike andmete elektrooni-
lise sdilitamisega. Eksperdiriihma iga liige vib soovitada komis-
jonil konkreetses kiisimuses eksperdirithmaga konsulteerida.
Komisjon kutsub kokku eksperdirithma korralised koosolekud
ja koostab eelnevalt iiksikasjaliku paevakorra, mis koosneb kies-
oleva artikli kohaldamisalasse jadvatest kiisimustest.

2. Eksperdirithma iilesanded on jirgmised:

a) olla foorumiks dialoogile ning kogemuste ja parimate tead-
miste vahetamisele kiesoleva otsuse artiklis 3 mdiratletud
iiksuste hulgast mairatud ekspertide, eelkdige liikmesriikide
padevate asutuste ja elektroonilise side sektori esindajate
vahel kiisimustes, mis seonduvad iildkasutatavate elektrooni-
liste sideteenuste ja iildkasutatavate sidevorkude pakkujate
poolse isikuandmete sdilitamisega, et tagada konealuste
andmete kittesaadavus raskete kuritegude uurimiseks, avas-
tamiseks ja kohtus menetlemiseks;

=

Shutada ja lihtsustada iihist arusaamist sellest, kuidas direk-
tiivi peaks kohaldama;

¢) vahetada teavet asjaomase tehnoloogilise arengu ning direk-
tiivi kohaldamise kulude ja tShususe kohta;

d) aidata komisjonil kindlaks teha ja mdiiratleda raskused, mis
on liikmesriikidel iiles kerkinud seoses direktiivi tehnilise
ja praktilise kohaldamisega, eelkdige selle kohaldamisega
e-posti ja Interneti-telefoniga seonduvate andmete suhtes;

e) aidata komisjonil hinnata andmete siilitamise direktiivi
kohaldamist ja selle moju majandusettevdtjatele ja tarbijatele.

Artikkel 3
Koosseis ja lilkmete nimetamine

1. Eksperdirithma kuulub kuni 25 liiget, kes maaratakse jarg-
miste iiksuste hulgast:

a) likkmesriikide diguskaitseorganid (kuni kiimme liiget);

b) Euroopa Parlamendi likmed (kuni kaks liiget);
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o) elektrooniliste sideteenuste toostuse iithendused  (kuni
kaheksa liiget);

d) andmekaitsega tegelevate ametiasutuste esindajad (kuni neli
liiget);

¢) Euroopa andmekaitseinspektor (itks liige).

2. Loike 1 punktides a ja b osutatud liikkmed nimetab
ametisse Oigus-, vabadus- ja turvalisuskiisimuste peadirektoraat
vastavalt kas selleks palutud liikmesriikide voi Euroopa Parla-
mendi ettepanekul. Lilkmed nimetatakse ametisse isikuliselt ja
nad voivad nimetada eksperdi, kes esindab neid eksperdiriihma
kohtumistel. Loike 1 punktides c—e osutatud liikmed nimetab
ametisse digus-, vabadus- ja turvalisuskiisimuste peadirektoraat
enda esitatud kutse pohjal saada eksperdirithma liikmeks. Loike
1 punktides c—e osutatud ithendustel ja organitel on digus nime-
tada eksperdid, kes esindavad neid eksperdirithma kohtumistel.

3. Isikuliselt ametisse nimetatud eksperdirithma liikmed
jaavad ametisse kuni nende asendamiseni voi kuni ametiaja
16puni. Nende ametiaeg kestab viis aastat ja seda voib piken-
dada.

4. Isikuliselt ametisse nimetatud eksperdirithma litkmed, kes
ei suuda enam eksperdirithma aruteludele tShusalt kaasa aidata,
kes astuvad tagasi voi kes ei tdida asutamislepingu artiklis 287
sdtestatud tingimusi, voidakse iilejadnud ametiajaks asendada.

5. Isikuliselt ametisse nimetatud eksperdirithma litkmed kirju-
tavad igal aastal alla kohustusele tegutseda lihtuvalt avalikest
huvidest ning avaldusele nende erapooletust kahjustada vdivate
huvide puudumise v&i olemasolu kohta.

6.  Isikuliselt médratud lilkmete nimed avaldatakse komisjoni
Oigus-, vabadus- ja turvalisuskiisimuste peadirektoraadi veebi-
lehel, Euroopa Liidu Teataja C-seerias ja komisjoni eksperdiriih-
made registris. Litkmete nimesid kogutakse, toodeldakse ja aval-
datakse vastavalt mairusele (EU) nr 45/2001.

Artikkel 4
Tookord

1. Eksperdirithma eesistuja on komisjon.

2. Kokkuleppel komisjoniga vdib moodustada alamrithmi,
kes tegelevad konkreetsete kiisimuste lahendamisega eksperdi-

rithma antud volituste alusel. Sellised alamrithmad saadetakse
parast nende volituste [6ppemist laiali.

3. Komisjoni esindaja voib juhul, kui see on kasulik ja/vdi
vajalik, kutsuda rithma voi alamrithma aruteludes osalema
eksperte voi vaatlejaid, kes on pidevad pidevakorras olevates
kiisimustes.

4. Eksperdirihma voi alamrithma t66s osalemisel saadud
teavet, mis on komisjoni arvates konfidentsiaalne, ei tohi aval-

dada.

5. Eksperdirthm ja selle alamrithmad kohtuvad tavaliselt
komisjoni ruumides vastavalt komisjoni kehtestatud korrale ja
ajakavale. Komisjon tagab sekretariaaditeenused. Teised komis-
joni ametnikud, kes tunnevad menetluse vastu huvi, véivad
osaleda eksperdiriihma vdi selle alamrithmade koosolekutel.

6.  Eksperdirithm votab oma tookorra vastu vastavalt komis-
joni heakskiidetud tookorra standardeeskirjadele.

7. Komisjon voib asjaomase dokumendi algkeeles avaldada
tikskdik milliseid kokkuvdtteid, jareldusi voi valjavotteid jarel-
dustest voi rithma toodokumente.

Artikkel 5
Lisaeksperdid

1. Komisjon voib kutsuda rithma t66s osalema viliseksperte
ja vaatlejaid, kes on pddevad konkreetses paevakorrakiisimuses.

2. Komisjon vdib kutsuda rithma kohtumistel osalema liik-
mesriikide, kandidaatriikide voi kolmandate riikide ning rahvus-
vaheliste, valitsustevaheliste ja valitsusviliste organisatsioonide
ametlikke esindajaid.

Artikkel 6
Koosolekute kulud

1. Komisjon hiivitab liikmetele, ekspertidele ja vaatlejatele
rithma tegevusega seotud reisi- ja vajaduse korral elamiskulud
vastavalt komisjoni vilisekspertide kulude hiivitamise korrale.

2. Liikmetele, ekspertidele ja vaatlejatele ei maksta osutatud
teenuste eest tasu.

3. Koosolekute kulud hiivitatakse aastaeelarve piires, mille
eraldavad rithmale asjaomased komisjoni talitused.
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Artikkel 7
Kohaldamine

Kéesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pideval. Seda kohaldatakse kuni 31. detsembrini
2012. Komisjon vdib enne nimetatud kuupéeva teha otsuse vdimaliku pikendamise kohta.

Briissel, 25. marts 2008

Komisjoni nimel
asepresident
Franco FRATTINI
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PARANDUSED

Hariduse, Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Tiitevasutuse 2007. eelarveaasta tulude ja kulude kalkulatsioon

Lehekiiljel 231 lisatakse tabelisse jargmine rida:

(Euroopa Liidu Teataja L 2, 4. jaanuar 2008)

- 2. paranduseelarve parandus

,1030 Euroopa Uhenduse toetus vilissuhete polii- 235316 1035684 1271 000"
tika valdkonnale
Lehekiiljel 233 lisatakse jargmine tekst:
,1030 Euroopa Uhenduse toetus vilissuhete poliitika valdkonnale
Eelarve 2007 Paranduseelarve nr 2 Uus summa
235316 1035684 1271000

Mirkused

Komisjoni otsus 2005/56/EU, 14. jaanuar 2005, millega hariduse, audiovisuaalvaldkonna ja kultuuriga
seotud ithenduse tegevuse juhtimiseks asutatakse vastavalt ndukogu méidrusele (EU) nr 58/2003 Hariduse,
Audiovisuaalvaldkonna ja Kultuuri Taitevasutus (ELT L 24, 27.1.2005, lk 35), muudetud otsusega

2007/114[EU (ELT L 49, 17.2.2007, kk 21).

Vastavalt selle otsuse artiklile 6 kantakse asutusele makstav toetus Euroopa Liidu iildeelarvesse. Tulukanne
vastab {ildeelarve III jao (komisjon) punktis 19 01 04 30 sitestatud toetusele.”
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